
 

 
 

  

 
ST. ANDREW CATHOLIC COMMUNITY 

 

Weekly Message from Fr. Leo to St. Andrew Parishioners – May 29, 2026 
 

 
Hello St. Andrew, 
 
It has been too long since I have written an email to you. All my apologies. It has been a very busy 
Easter season. 
Now we are in back into Ordinary Time as our eighth graders graduated and Summer beckons us. 
It is hot, and the heat will continue for at least the next three months probably. Please stay hydrated 
and take care of yourself in the midst of the Florida summer heat. If you are traveling this summer, 
may God’s blessings be upon you and your families. 
Continue to pray for peace in a very broken world. I know that you still remain the best thing God has 
ever created, and despite the heaviness that we might sometimes feel, Scripture reminds us that when 
we go to Him, His burden is light and His yoke is easy. 
Keep in your prayers those in our community who have been detained, deported, or are currently in 
detention. We pray for their families and loved ones during this difficult time. 
On Saturday, I celebrate forty years of priesthood, and it has been an honor and privilege to be at St. 
Andrew. Being here is one of the greatest gifts I have received from God. 
Thank you for your kindness, your love, your patience, and your care for me. I pray that I have done 
the same for you. 
 
May God’s peace be yours, 
Fr. Leo 
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Hola Comunidad de San Andrés, 
 
Hace mucho que no les escribo. Mis más sinceras disculpas. Han sido unas Pascuas muy ocupadas. 

Ahora que hemos vuelto al Tiempo Ordinario, nuestros alumnos de octavo grado se graduaron y el 
verano nos llama. 

Hace calor, y probablemente continuará durante al menos los próximos tres meses. Por favor, 
mantenganse hidratados y cuídense durante el calor del verano en Florida. Si van a viajar este verano, 
que Dios los bendiga a ustedes y a su familia. 

Sigan orando por la paz en este mundo tan quebrantado. Sé que sigues siendo la mejor creación de 
Dios, y a pesar de la tristeza que a veces sentimos, las Escrituras nos recuerdan que cuando acudimos a 
Él, su carga es ligera y su yugo liviano. 

Tengan presente en sus oraciones a quienes en nuestra comunidad han sido detenidos, deportados o se 
encuentran actualmente en detención. Oremos por sus familias y seres queridos durante este difícil 
momento. 

El sábado celebro cuarenta años de sacerdocio, y ha sido un honor y un privilegio estar en San Andrés. 
Estar aquí es uno de los mayores regalos que he recibido de Dios. 

Gracias por su amabilidad, su amor, su paciencia y su cuidado. Espero haber hecho lo mismo por 
ustedes. 
 
Que la paz de Dios los acompañe, 

Padre Leo 
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Bonjour St. André, 
 
Cela fait bien trop longtemps que je ne vous ai pas écrit. Je vous prie de bien vouloir m’en excuser. La 
période de Pâques a été très chargée. 

Nous sommes désormais de retour dans le Temps Ordinaire, alors que nos élèves de huitième année 
ont reçu leur diplôme et que l’été nous fait signe. 

Il fait chaud, et cette chaleur persistera probablement pendant au moins les trois prochains mois. Je 
vous en prie : hydratez-vous bien et prenez soin de vous au cœur de la chaleur estivale de la Floride. Si 
vous voyagez cet été, que les bénédictions de Dieu reposent sur vous et vos familles. 

Continuez de prier pour la paix dans un monde si fracturé. Je sais que vous demeurez la plus belle 
création de Dieu; et, malgré le poids que nous pouvons parfois ressentir, les Écritures nous rappellent 
que lorsque nous nous tournons vers Lui, son fardeau est léger et son joug est doux. 

Gardez dans vos prières les membres de notre communauté qui ont été détenus, déportés ou qui se 
trouvent actuellement en détention. Nous prions pour leurs familles et leurs proches en cette période 
difficile. 

Ce samedi, je célèbre mes quarante ans de sacerdoce; ce fut un honneur et un privilège d'être à Saint-
André. Être ici est l'un des plus grands dons que j'aie reçus de Dieu. 

Je vous remercie pour votre bonté, votre amour, votre patience et l'attention que vous m'avez 
témoignée. Je prie pour avoir su vous rendre la pareille. 
 
Que la paix de Dieu soit avec vous, 

Père Léo 
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Bonjou St Andre, 
 
Sa fè twò lontan depi dènye fwa mwen te ekri nou.  Mwen mande nou padon pou sa. Sezon Pak la te 
okipe anpil. 

Kounye a nou retounen nan Tan Òdinè, kòm elèv uityèm ane nou yo te gradye epi ete a ap vini. 

Chalè a rèd anpil, nou panse lap gen chans pou rete pou pi piti twa mwa kap vini yo. Tanpri: bwè anpil 
dlo e pran swen tèt nou nan chalè ete Florid la. Si w ap vwayaje ete sa a, se pou benediksyon Bondye 
yo tonbe sou ou ak fanmiy ou. 

Kontinye priye pou lapè nan yon monn sa a ki divize anpil. Mwen konnen ou rete pi bèl kreyasyon 
Bondye a; epi, malgre fado nou ka santi defwa, Ekriti yo raple nou ke lè nou tounen vin jwenn li, fado 
li a lejè epi jouk li fasil. 

Tanpri kenbe nan priyè w yo manm kominote nou an ki te arete, depòte, oswa ki nan detansyon kounye 
a. Nou priye pou fanmi yo ak moun yo renmen yo pandan moman difisil sa a. 

Samdi sa a, map selebre karantyèm anivèsè prètriz mwen; se te yon onè ak yon privilèj pou m te nan 
Sen Andre. Isit la avèk nou se youn nan pi gwo kado mwen te resevwa nan men Bondye. 

Mwen di nou mèsi pou bonte nou, lanmou nou, pasyans nou, ak atansyon nou banmwen. Mwen priye 
anpil pou mwen kapab retounen nou favè sa a. 
 
Se pou lapè Bondye a avèk nou, 

Pè Leo 

 

 


